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Turinys (tesinys)

I Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriy skelbti neprivaloma

SPRENDIMAI
Komisija
2007/141/EB:

% 2007 m. vasario 26 d. Komisijos sprendimas, nustatantis, kad Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2004/17[/EB dél viesyjy pirkimy tvarkos vandens, energetikos, transporto ir pasto
paslaugy sektoriuose koordinavimo 30 straipsnio 1 dalis taikoma elektros energijos ir dujy
tiekimui Anglijoje, Skotijoje ir Velse (pranesta dokumentu Nr. C(2007) 559) (1) ....................

2007/142/EB:

* 2007 m. vasario 28 d. Komisijos sprendimas, jsteigiantis Bendrijos veterinariniy nepaprastyjy
padéciy grupe, padésian¢ia Komisijai valstybéms naréms ir treCiosioms $alims teikti pagalba
veterinariniais klausimais, susijusiais su tam tikromis gyviiny ligomis ..........................

(1) Tekstas svarbus EEE
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|

(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriuos skelbti privaloma)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 212/2007
2007 m. vasario 28 d.

nustatantis kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo vertes, kad biity galima nustatyti
jvezimo kaing

EUROPOS BENDRIJlJ KOMISIJA, (2)  Laikantis auk$¢iau nurodyty kriterijy, standartinés
importo vertés turi biiti nustatytos tokios, kaip nurodyta
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, §io reglamento priede,

atsizvelgdama | 1994 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 322394 dél vaisiy ir darzoviy importo taisykliy (!),
ypac i jo 4 straipsnio 1 dalj,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis
kadangi: o
Reglamento (EB) Nr. 3223/94 4 straipsnyje nurodytos standar-
(1)  Vadovaujantis Urugvajaus raundo daugiasaliy prekybos tinés importo vertés nustatomos $io reglamento priede.
deryby rezultatais Reglamentas (EB) Nr. 3223/94 numato
kriterijus, pagal kuriuos Komisija nustato standartines
importo vertes i§ treiyjy $Saliy importuojamiems jo
priede iSvardintiems produktams ir laikotarpiams. Sis reglamentas jsigalioja 2007 m. kovo 1 d.

2 straipsnis

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. vasario 28 d.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés iikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

() OL L 337, 1994 12 24, p. 66. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 386/2005 (OL L 62,
2005 3 9, p. 3).
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PRIEDAS

prie 2007 m. vasario 28 d. Komisijos reglamento, nustatancio kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo

vertes, kad biity galima nustatyti jveZimo kaing

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas () Standartiné importo verté
0702 00 00 IL 116,2
MA 58,3
N 136,3
TR 147,2
77 114,5
0707 00 05 MA 96,4
MK 57,6
TR 173,6
77 109,2
0709 90 70 MA 58,1
TR 107,2
77 82,7
0709 90 80 IL 141,5
77 141,5
0805 10 20 CcU 36,3
EG 48,6
IL 57,4
MA 43,1
N 46,1
TR 66,0
77 49,6
0805 50 10 EG 63,4
IL 64,5
TR 44,6
77 57,5
0808 10 80 AR 90,7
CA 101,7
CL 112,4
CN 98,8
us 114,8
77 103,7
0808 20 50 AR 79,5
CL 77,6
CN 66,5
us 90,8
ZA 80,4
77 79,0

(") Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* zymi kita

kilme*.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 213/2007
2007 m. vasario 28 d.

nustatantis importo muitus griidy sektoriuje, galiojancius nuo 2007 m. kovo 1 d.

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 17842003 dél bendro griidy rinkos organizavimo ('),

atsizvelgdama | 1996 m. birzelio 28 d. Komisijos reglamenta
(EB) Nr. 1249/96 dél Tarybos reglamento (EEB) Nr. 1766/92
taikymo taisykliy (gridy sektoriaus importo muity srityje) (3,
ypac i jo 2 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 10 straipsnio 2 dalyje
numatyta, kad produktams, kuriy KN kodai 1001 10 00,
1001 90 91, ex 1001 90 99 (paprastieji kvieciai, auks-
Ciausios kokybés), 1002, ex 1005, isskyrus hibriding
séklg, ir ex 1007, iSskyrus séjai skirtus hibridus, nusta-
tomas importo muitas yra lygus $iy importuoty produkty
intervencinei kainai, padidintai 55 % ir atémus konkreciai
siuntai taikomg CIF importo kaing. Taciau nurodytas
muitas negali virSyti Bendrojo muity tarifo muito
normos.

(2 Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 10 straipsnio 3 dalyje
numatyta, kad, siekiant apskaiCiuoti minéto straipsnio 2

dalyje nurodytg importo muita, minétiems produktams
reguliariai nustatomos tipinés CIF importo kainos.

(3)  Remiantis Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 2
dalimi, produkty, pazyméty kodais KN 1001 10 00,
1001 90 91, ex 1001 90 99 (paprastieji kvieciai, auks-
Ciausios kokybés), 1002 00, 1005 10 90, 1005 90 00 ir
1007 00 90 importo muito apskai¢iavimui turi bati
taikoma kasdieniné tipiné CIF importo kaina, nustatyta
minéto Reglamento 4 straipsnyje nurodyta tvarka.

(4 Reikéty nustatyti importo muitus laikotarpiu nuo
2007 m. kovo 1 d., kurie yra taikomi tol, kol bus nusta-
tyti nauji,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Nuo 2007 m. kovo 1 d. importo muitai gridy sektoriuje,
numatyti Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 10 straipsnio 2
dalyje, yra nustatomi $io reglamento I priede, remiantis II priede
pateikta informacija.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2007 m. kovo 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. vasario 28 d.

() OL L 270, 2003 10 21, p. 78. Reglamentas su pakeitimais, pada-
rytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1154/2005 (OL L 187,
2005 7 19, p. 11).

() OL L 161, 1996 6 29, p. 125. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1816/2005 (OL L 292,
2005 11 8, p. 5).

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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Produkty, iSvardyty Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 10 straipsnio 2 dalyje, importo muitai, taikomi nuo 2007 m.

I PRIEDAS

kovo 1 d.

Importo muitas (*)

KN kodas Prekiy pavadinimas EURJ)

1001 10 00 Kietieji KVIECIAI auk$¢iausios kokybés 0,00

vidutinés kokybés 0,00

zemos kokybeés 0,00

1001 90 91 Paprastieji KVIECIAL skirti séjai 0,00

ex 1001 90 99 Paprastieji KVIECIAL, auksciausios kokybeés, isskyrus skirtus 0,00
séjai

1002 00 00 RUGIAI 0,00

1005 10 90 KUKURUZAL skirti séjai, i§skyrus hibridus 0,00

1005 90 00 KUKURUZAL, isskyrus sékla (?) 0,00

1007 00 90 Gridinis SORGAS, i$skyrus hibridus, skirtus séjai 0,00

(") Prekiy, kurios i Bendrija atgabenamos per Atlanto vandenyng arba per Sueco kanala (Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 4

dalis), importuotojui muitas gali bati sumazintas:

— 3 EURJt, jei i8krovimo uostas yra Vidurzemio jaroje,

— 2 EURJ, jei iskrovimo uostas yra Danijoje, Estijoje, Airijoje, Latvijoje, Lietuvoje, Lenkijoje, Suomijoje, Svedijoje, Jungtinéje Kara-

lystéje arba Iberijos pusiasalio Atlanto vandenyno pakrantéje.

(%) Importuotojui muitas gali bati sumazintas vienoda 24 EUR/t suma, jei laikomasi Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 5 dalyje

nurodyty salygy.
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II PRIEDAS

I priede nustatyto muito apskai¢iavimo komponentai

Laikotarpis nuo 2007 m. vasario 15 d.-27 d.

. Vidutiniskai per laikotarpj,

nurodyta Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 2 dalyje:

(EUR}t)
P tieii Kietieji kvieciai, | Kietieji kvieciai, | Kietieji kvieciai,
kilPlia.S .123 Kukurtizai auksciausios vidutinés 7emos MieZiai
ecat kokybés kokybés (**) kokybés (***)
Prekiy birza Minneapolis Chicago — — — —
Kotiruojama 155,97 126,05 — — — —
FOB kaina JAV — — 187,44 177,44 157,44 150,58
Meksikos jlankos priedas 28,90 12,22 — — — —
Didziyjy eZery priedas — — — — — —

(*) Jtraukta 14 EUR/t priemoka (Reglamento (EB) Nr. 1249/96 4 straipsnio 3 dalis).
(**) 10 EUR/t nuolaida (Reglamento (EB) Nr. 1249/96 4 straipsnio 3 dalis).
(*** 30 EUR/t nuolaida (Reglamento (EB) Nr. 1249/96 4 straipsnio 3 dalis).

Gabenimo islaidos: Meksikos jlanka—Roterdamas:

Gabenimo i8laidos: Didieji eZerai-Roterdamas:

27,46 EURJt

— EUR/t

. Vidutiniskai per laikotarpj, nurodyta Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 2 dalyje:
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 214/2007
2007 m. vasario 28 d.

i§ dalies keiciantis Reglamentg (EEB) Nr. 2454/93, iSdéstantj Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92,
nustatan¢io Bendrijos muitinés kodeksa, igyvendinimo nuostatas

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 1992 m. spalio 12 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 2913/92, nustatantj Bendrijos muitinés kodeksa ('), ypac i jo
247 straipsni,

kadangi:

4

()

)

Komisijos reglamente (EEB) Nr. 2454/93 (3 nustatyta
tarifiniy kvoty administravimo sistema. Siekiant suma-
zinti importuotojui tenkanc¢ia administracinio darbo
nastg ir sgnaudas, bei skatinti sistemos taikymo vieno-
duma, buvo priimta nuostata, kad tam tikros tarifinés
kvotos turi biti laikomos kritinémis. Darbo su sistema
patirtis ir suintensyvéje valstybiy nariy ir Komisijos elek-
troniniai duomeny mainai parodé, kad kritiniam statusui
nustatyti naudojamus kriterijus galima susvelninti, nesu-
keliant pavojaus Bendrijos nuosaviems iStekliams. Todél
tarifiné kvota turéty bati laikoma kritine, jeigu sunaudota
90 % pradinio kvotos kiekio, o ne 75 %, kaip dabartinéje
sistemoje.

Siekiant gauti importo ir eksporto duomeny labai iSaugo
prekiy priezitiros poreikis. Todél prekiy tarifinés prie-
ziliros atvejais valstybés narés turéty Komisijai dazniau
nei pagal dabarting sistema pateikti iSleidimo | laisva
apyvartg arba eksporto muitinés deklaracijy duomenis.
Jeigu muitinés deklaracijose, iformintose taikant supap-
rastintas procediiras, tokiy duomeny néra arba jie neis-
samis, juos biitina pateiki véliau.

Todél Reglamentg (EEB) Nr. 2454/93 reikéty atitinkamai
i§ dalies pakeisti.

Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Muitinés
kodekso komiteto nuomone,

OL L 302, 1992 10 19, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-

mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1791/2006 (OL L 363,
2006 12 20, p. 1).
OL L 253, 1993 10 11, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1875/2006 (OL L 360,
2006 12 19, p. 64).

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (EEB) Nr. 2454/93 i§ dalies keiciamas taip:

1) 308a straipsnio 10 dalyje vietoj Zodziy ,10 ekiu” jraSomi

zodziai ,10 EUR".

2) 308c straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalyje vietoj skaiciy ,75 %" jraSomi skaiciai ,90 %"

b) 3 dalyje vietoj skai¢iy ,75 %“ jraSomi skaiciai ,90 %"

3) 308d straipsnis iSdéstomas taip:

,308d straipsnis

1. Tuo atveju, kai turi bati vykdoma Bendrijos prieZidira,
valstybés narés ne reCiau kaip kartg per savaite Komisijai
pateikia iSleidimo | laisvg apyvarta arba eksporto deklaracijy
duomenis.

Valstybés narés bendradarbiauja su Komisija, siekdamos
nustatyti kokius isleidimo i laisvg apyvarta arba eksporto
deklaracijy duomenis reikia pateikti.

2. Takant 1 dalj atskiry valstybiy nariy perduoti
duomenys laikomi konfidencialiais.

Taciau su apibendrintais kiekvienos valstybés narés pateiktais
duomenimis gali susipaZinti visy valstybiy nariy igalioti
vartotojai.

Valstybés narés bendradarbiauja su Komisija, nustatydamos
praktines taisykles, taikomas suteikiant jgaliotiems vartoto-
jams prieiga prie apibendrinty duomeny.

3. Kai kuriy prekiy priezitra vykdoma konfidencialiai.
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4. Tuo atveju, kai i8leidimo i laisva apyvarta deklaracijose, jformintose taikant 253-267 ir 280-289
straipsniuose nustatytas supaprastintas procediras, néra duomeny, nurodyty Sio straipsnio 1 dalyje,
valstybés narés pateikia Komisijai i$samius duomenis, gautus deklaracijos, kurioje nurodyta visa infor-
macija, arba papildomos deklaracijos priémimo dieng.”

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecia dieng nuo jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. vasario 28 d.

Komisijos vardu
Laszl6 KOVACS
Komisijos narys
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 215/2007
2007 m. vasario 28 d.

igyvendinantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1177/2003 dél Bendrijos
statistikos apie pajamas ir gyvenimo salygas (ES-SPGS) nuostatas dél Salutiniy tiksliniy kintamyjy,
susijusiy su pernelyg dideliu jsiskolinimu ir finansine atskirtimi, saraSo

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2003 m. birzelio 16 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1177/2003 dél Bendrijos statistikos
apie pajamas ir gyvenimo salygas (ES-SPGS) (!), ypa¢ i jo 15
straipsnio 2 dalies f punkta,

kadangi:

(1) Reglamentu (EB) Nr. 1177/2003 sukurta bendra siste-
mingo Bendrijos statistikos apie pajamas ir gyvenimo
salygas rengimo sistema, apimanti palyginamus ir sava-
laikius skerspjivio bei isilginio pjivio duomenis apie
pajamas ir skurdo bei socialinés atskirties lygi ir sudétj
nacionaliniu ir Europos Sajungos lygiu.

(2) Remiantis Reglamento (EB) Nr. 1177/2003 15 straipsnio
2 dalies f punktu, jgyvendinimo priemonés yra bitinos
Salutiniy tiksliniy sri¢iy ir kintamyjy, kurie kiekvienais
metais jtraukiami | ES-SPGS skerspjivio komponenta,

sgra$ui sudaryti. Turéty biti sudarytas i pernelyg didelio
jsiskolinimo ir finansinés atskirties modulj jtrauktas 2008
m. Salutiniy tiksliniy kintamuyjy sarasas. Be to, turéty biti
pateikti kintamuyjy kodai ir apibrézimai.

(3)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Statis-
tikos programy komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Salutiniy tiksliniy kintamyjy, kintamyjy kody ir 2008 m.
pernelyg didelio jsiskolinimo ir finansinés atskirties modulio
apibrézimy, kurie turi bati jtraukiami | Bendrijos statistikos
apie pajamas ir gyvenimo salygas (ES-SPGS) skerspjiavio kompo-
nentg, saraas nustatomas priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja dvidesimta dieng nuo jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. vasario 28 d.

(") OL L 165, 2003 7 3, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1791/2006 (OL L 363,
200612 20, p. 1).

Komisijos vardu
Joaquin ALMUNIA
Komisijos narys
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PRIEDAS

Siame reglamente naudojami tokie vienetai, duomeny rinkimo bidai, tirlamieji laikotarpiai ir apibrézimai.

1. Vienetai

Tiksliniai kintamieji yra susije tik su namy tkiu. Kalbant apie finansines paslaugas, namy tikis turéty bati suprantamas
kaip bet kuris namy tkio narys.

2. Duomeny rinkimo biidai

Visy tiksliniy kintamyjy duomeny rinkimo biidas — asmeniné namy tkio respondento apklausa arba duomeny
gavimas i$ registry.

3. Tiriamieji laikotarpiai
Tiksliniai kintamieji yra susij¢ su keturiy tipy tirlamaisiais laikotarpiais:
— Paskutiniai 12 mén. (Jsiskolinimai)
— Ateinantys 12 mén. (Tikimybé ateityje)
— Paskutiniai 3 mén. (Neapmokétas kredito/parduotuvés kortelés likutis)
— Einamasis (Visi kiti kintamieji).

4. Apibrézimai
1) Sumos

a) Kintamieji sumoms gauti: suma turi biti gaunama pagal atskira suderintg skalg, kuria nustatys Gyvenimo salygy
statistikos darbo grupé.

N
—

Banko sgskaita

a) Einamoji banko saskaita: indélio saskaita, kuria siilomos kasdienio pinigy valdymo paslaugos, pvz., jvairis
lankstaus mokéjimo metodai, kad klientai galéty kitiems tiesiogiai pervesti pinigus. Be kity su einamosiomis
saskaitomis susijusiy standartiniy paslaugy yra ¢ekiy knygelé, galimybeé atlikti nuolatinius pavedimus, tiesioginio
debeto operacijas ir mokéti debeto kortele. Taupomoji saskaita, kuria turint negalima naudotis Siomis galimy-
bémis, néra einamoji saskaita.

b) Banko saskaitos pereikvojimas: $iuo metu vienoje i§ namy tkio banko sgskaity dél finansiniy sunkumy (neati-
deliotinas pinigy poreikis, iSleidZiama daugiau nei gaunama ir kt.) yra neigiamas likutis. Nuo mokétinos sumos
skai¢iuojamos paliikanos. Banko sgskaita nebatinai turi bati einamoji saskaita.

)
=

Kredito ir (arba) parduotuviy kortelés

a) Kredito kortelés (Visa, Amex, MasterCard, Diners ir kt) sudaro galimybe naudotis konkrecia kreditavimo
paslauga: pinigai Zmonéms skolinami laikotarpiui nuo tada, kai jie perka prekes, iki tada, kai grazinama visa
suma; paliikanos turi bati mokamos nuo bet kokio likucio, kuris nebuvo sumokétas ménesio pabaigoje. Méne-
sinése iSleisty pinigy ataskaitose nurodoma minimali mokétina suma. Kredito kortelés néra banko debeto
kortelés, kai korteléje isleisti pinigai yra iSkart nuskaiCiuojami nuo susijusios banko saskaitos.

b) Parduotuviy kortelés — tai kredito kortelés, kurias isdavé viena bendrové arba parduotuvé, ir kurios gali biti
naudojamos tik atsiskaitant su ta bendrove ar parduotuve.

¢) Nesumokétas likutis: namy tkis dél finansiniy sunkumy maZiausiai 3 ménesius ,ménesio pabaigoje“ nesumokéjo
visos kredito arba parduotuviy kortelemis isleistos ar mokétinos sumos.

=

Kredito ir paskoly Saltiniai

a) Kreditas ir paskolos apima bet kokj komercinj kredita ar paskola, kai yra suplanuotas graZinimo grafikas,
isskyrus pagrindinio bisto hipotekos paskolas. Neapima kredito ar parduotuviy korteliy, kurioms pinigy grazi-
nimo grafikas néra sudaromas, saskaitos virsijimo. Taip pat neapima skolinimosi i§ draugy ir giminiy (neoficialus
kreditas).

5) Isiskolinimai

a) Isiskolinimai: mokétina suma (saskaitos, nuomos mokestis, kredito ir (arba) hipotekos paskolos grazinimas ir
kt.), kuri dél finansiniy priezasciy per pastaruosius 12 mén. nebuvo sumokéta pagal grafika; taip pat, kaip
HS010, HS020 ir HS030 kintamyjy atveju.
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b) Bendra $iuo metu jsiskolinta suma: bendra suma, kurig namy tkis $iuo metu yra skolingas ir kurios negaléty

sumoketi laiku.

) Su bistu susijusios saskaitos ir (arba) mokéjimai: nuomos mokestis ir hipotekos paskolos grazinimas uz pagrin-
dinj biista bei komunaliniy paslaugy saskaitos (vandens, elektros energijos, dujy, $ildymo ir kt.). Turéty atitikti

kintamuosius HS010 ir HS020.

d) Kity paskoly ir kredito grazinimas: piniginés paskolos (i8skyrus pagrindinio biisto hipotekos paskoly graZinima)
arba nuomos ar pirkimo jmokos ir pan. (pvz., uzsakymo pastu katalogai, automobilio pirkimo finansavimas ir
kt.). Taip pat jtraukiami minimalis su kredito ir (arba) parduotuviy kortelemis susije graZinimai. Turéty atitikti

kintamajj HS030.

e) Kitos nesusijusios su blistu namy tkio sgskaitos: $vietimo, sveikatos priezitiros ir kitos saskaitos, kurios nepris-

kiriamos su biistu susijusioms saskaitoms.

6) Pajamy sumazéjimas

a) Pajamos: visos namy tkio bendrosios pajamos.

7) Finansiné atskirtis

a) Priezastys, kodél namy dkis neturi einamosios banko saskaitos ir kurios jam reikia: gali biiti paminétos kelios
priezastys, kurios bus nurodytos pasitelkus MI111-MI114 kintamuosius. Klausimai filtruojami: klausimai netu-

réty biti uzduodami namy dkiams, kurie turi einamaja banko saskaita arba kuriems jos nereikia.

=

Priezastys, kodél namy tikis neturi komercinio kredito ir kurio jam reikia: gali biti paminétos kelios prieZastys,
kurios bus nurodytos pasitelkus MI122-MI125 kintamuosius. Komercinis kreditas: saskaitos pereikvojimo gali-
mybés, kredito arba parduotuviy kortelés, hipotekos ir kitos paskolos arba su pirkimu susijes kreditas. Nejtrau-
kiamas skolinimasis i§ draugy ar giminiy. Klausimai filtruojami: klausimai neturéty bati uzduodami namy
tkiams, kurie turi komercinj kredita arba kuriems jo nereikia. Klausimai uzduodami namy tkiams, kurie yra

pasiskoling tik i§ Seimos nariy arba draugy.

5. Duomeny perdavimas Eurostatui

Salutiniai tiksliniai ,pernelyg didelio jsiskolinimo ir finansinés atskirties* kintamieji bus siunciami Eurostatui namy iikio

duomeny rinkmenoje (H) po pirminiy tiksliniy kintamyjy.

TIKSLINIY KINTAMUJU SRITYS IR SARASAS

o ﬂ]gg“hm; Pernelyg didelis jsiskolinimas ir finansiné atskirtis
pavadinimas
Kodas Tikslinis kintamasis
Banko sgskaitos ir pereikvojimas
MIO10 Namy akis turi einamgja banko sgskaita
1 Taip
2 Ne
MIO10_F 1 Kintamasis uZpildytas
-1 Néra atsakymo
MI020 Viena i§ namy iikio saskaity yra pereikvota
1 Taip
2 Ne
MI020_F 1 Kintamasis uzpildytas
-1 Néra atsakymo
-2 Netaikoma (néra banko saskaitos)
MI025 Apskaitiuota bendra neigiamo liku¢io suma namy iikio banko saskaitose pagal
neigiamo liku¢io dydZio grupes
1-9 Neigiamo likucio dydzio grupé
MI025_F 1 Kintamasis uZpildytas
-1 Néra atsakymo
-2 Netaikoma (néra pereikvojimo: M1020=2)
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Kintamojo
pavadinimas

2008 m.

modulis

Pernelyg didelis jsiskolinimas ir finansiné atskirtis

Kodas

Tikslinis kintamasis

Kredito ir (arba) parduotuviy kortelés

MI030

Namy ikis turi kredito ir (arba) parduotuviy kortele (-es)
Taip
Ne

MI030_F

Kintamasis uzpildytas
Néra atsakymo

MI040

Namy ikis turi kredito ir (arba) parduotuviy kortele (-es) su nepadengtu jsis-
kolinimu

Taip

Ne

MI040 F

-1
-2

Kintamasis uZpildytas
Néra atsakymo
Netaikoma (néra kredito ir (arba) parduotuviy kortelés (MI030=2))

MI045

1-9

Paskutinéje ménesio ataskaitoje apskaiCiuota bendra neigiamo liku¢io suma
namy ikio kredito ir (arba) parduotuviy kortelése pagal neigiamo likucio
dydzio grupes

Neigiamo likucio dydzio grupé

MI045_F

-1
-2

Kintamasis uzpildytas
Néra atsakymo

Netaikoma (néra kredito ir (arba) parduotuviy kortelés su neigiamo likucio suma
(MI040=2 arba MI030=2))

Kredity ir paskoly Saltiniai

MI050

Namy ukis turi kreditus arba paskolas (iSskyrus pagrindinio biisto hipotekos
paskola)

Taip

Ne

MI050_F

Kintamasis uZpildytas
Néra atsakymo

MIO51

Namy ikis turi kito nei pagrindinio biisto hipotekos paskola
Taip
Ne

MIO51 F

-1
-2

Kintamasis uzpildytas
Néra atsakymo
N/A (MI050=2)

MI052

Namy akis turi mokéti i§perkamosios nuomos jmokas (pvz., lizingas, automo-
bilis, techniné jranga)

Taip

Ne

MI052_F

-1
-2

Kintamasis uZpildytas
Néra atsakymo
Netaikoma (MI050=2)

MIO053

Namy tkis turi su namais susijusius kreditus ir (arba) paskolas (inventorius,
buitiniai prietaisai, remontas)

Taip
Ne

MI053_F

-1
-2

Kintamasis uZzpildytas
Néra atsakymo
Netaikoma (MI050=2)
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R i?((,)guhm; Pernelyg didelis jsiskolinimas ir finansiné atskirtis
pavadinimas
Kodas Tikslinis kintamasis
MIO54 Namy #kis turi mokéti kreditg ir (arba) paskolas uZ atostogas ir (arba) poilsi
1 Taip
2 Ne
MI054_F 1 Kintamasis uzpildytas
-1 Néra atsakymo
-2 Netaikoma (MI1050=2)
MIO55 Namy ukis turi mokéti kreditg ir (arba) paskoly uz mokslg ar vaiko prieZiiirg
1 Taip
2 Ne
MIO55_F 1 Kintamasis uZpildytas
-1 Néra atsakymo
-2 Netaikoma (MI050=2)
MI056 Namy dkis turi mokéti kredita ir (arba) paskolg dél su sveikata susijusiy klau-
simy
1 Taip
2 Ne
MIO56_F 1 Kintamasis uZzpildytas
-1 Néra atsakymo
-2 Netaikoma (MI050=2)
MIO57 Namy iikis turi kreditg ir (arba) paskolas, skirtas investicijoms ar verslui pradéti
1 Taip
2 Ne
MIO57_F 1 Kintamasis uZpildytas
-1 Néra atsakymo
-2 Netaikoma (MI050=2)
MI058 Namy ikis turi kity piniginiy paskoly (skolos konversija, pereikvojimui
padengti, apmokéti kredito kortele ir kitas sgskaitas bei kt.)
1 Taip
2 Ne
MIO58_F 1 Kintamasis uZpildytas
-1 Néra atsakymo
-2 Netaikoma (MI1050=2)
Isiskolinimai
MI060 Kity namy iikio nesusijusiy su biistu saskaity jsiskolinimai
1 Taip
2 Ne
MI060_F 1 Kintamasis uZpildytas
-1 Néra atsakymo
-2 Netaikoma (néra kity namy tkio nesusijusiy su biistu saskaity)
MI065 Apskai¢iuota bendra kity namy iikio nesusijusiy su biistu sgskaity dabartinio
isiskolinimo suma pagal jsiskolinimo dydZio grupes
1-9 Isiskolinimo dydzZio grupé
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Kintamojo
pavadinimas

2008 m.
modulis

Pernelyg didelis jsiskolinimas ir finansiné atskirtis

Kodas

Tikslinis kintamasis

MI065 F

-2

Kintamasis uzpildytas
Néra atsakymo

Netaikoma (Siuo metu néra jsiskolinimy (MI060=2 arba dabartiné mokétina suma lygi
nuliui) arba néra kity namy tkio nesusijusiy su bastu saskaity (MI060_F=-2))

MIO75

1-9

Apskaidiuota bendra namy ikio biisto saskaity ir (arba) graZintiny sumy dabar-
tinio jsiskolinimo suma pagal jsiskolinimo dydzio grupes

Isiskolinimo dydzio grupé

MI075_F

-1

Kintamasis uZzpildytas
Néra atsakymo

Netaikoma ($iuo metu néra jsiskolinimy (HS010=2 ir HS020=2 arba dabartiné mokeé-
tina suma lygi nuliui) arba néra namy dkio basto sgskaity ir (arba) grazZintiny sumy
(HSO10_F=-2 ir HS020_F=-2))

MIO85

1-9

Apskaiciuota bendra namy aikio kity paskoly ir kredito graZinimo jsiskolinimo
suma pagal jsiskolinimo dydZio grupes

[siskolinimo dydzio grupé

MI085 F

-1
-2

Kintamasis uzpildytas
Néra atsakymo

Netaikoma ($iuo metu néra jsiskolinimy (HS030=2 arba dabartiné mokétina suma lygi
nuliui) arba néra kity grazintiny paskoly ir kredito (HS030_F=-2))

Pajamy sumaZéjimas

MI090

Didelis namy wkio pajamy sumaZéjimas per pastaruosius 12 mén.
Taip
Ne

MI090_F

Kintamasis uZzpildytas

Néra atsakymo

MI095

(o N B N 2 T N N e

Pagrindiné pajamy sumaZéjimo prieZastis

Darbo neteikimas ir (arba) atleidimas dél darbo viety mazinimo
Pasikeité dirbty valandy skaiCius ir (arba) darbo uzmokestis
Negal¢jimas dirbti dél ligos ar negalios

Motinysté, tévystés atostogos, vaiko prieZitira

I8¢jimas | pensija

Santuoka arba santykiy nutriikimas

Kitas $eimos sudéties pasikeitimas

Kita priezastis

MI095_F

Kintamasis uZzpildytas
Néra atsakymo

Netaikoma (néra pajamy sumazéjimo (MI090=2))

Tikimybés ateityje

MI100

A OwW N =

Tikétina finansiné padétis per ateinanCius 12 mén,; ar Jis tikités, kad Jisy
finansiné padétis

pagerés
beveik nesikeis
pablogeés

nezinote

MI100_F

Kintamasis uZzpildytas

Néra atsakymo
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R i?gg“hm; Pernelyg didelis jsiskolinimas ir finansiné atskirtis
pavadinimas
Kodas Tikslinis kintamasis
Finansiné atskirtis
PrieZastys, kodél namy dikis neturi einamosios banko saskaitos
MI110 Namy iikiui nereikia saskaitos ir jam labiau patinka atsiskaityti grynaisiais pini-
gais
1 Taip
2 Ne
MI110_F 1 Kintamasis uZpildytas
-1 Néra atsakymo
-2 Netaikoma (namy kis turi einamaja banko saskaita (MI010=1))
MI111 Per dideli jkainiai
1 Taip
2 Ne
MI111_F 1 Kintamasis uZpildytas
-1 Néra atsakymo
-2 Netaikoma (namy tkis turi einamajg banko saskaita (MI010=1) arba jam nereikia
tokios sgskaitos (MI110=1))
MI112 Netoli namy iikio gyvenamos ar darbo vietos néra banko skyriaus
1 Taip
2 Ne
MI112_F 1 Kintamasis uZpildytas
-1 Néra atsakymo
-2 Netaikoma (namy dkis turi einamgja banko saskaita (MI010=1) arba jam nereikia
tokios sgskaitos (MI110=1))
MI113 Namy ikis kreipési dél saskaitos, taciau prasymas buvo atmestas
1 Taip
2 Ne
MI113_F 1 Kintamasis uzpildytas
-1 Néra atsakymo
-2 Netaikoma (namy tkis turi einamaja banko saskait3 (MI010=1) arba jam nereikia
tokios sgskaitos (MI110=1))
MI114 Bankai atsisakyty namy dkiui atidaryti saskaitg
1 Taip
2 Ne
MI114 F 1 Kintamasis uZzpildytas
-1 Néra atsakymo
-2 Netaikoma (namy tkis turi einamaja banko saskait3 (MI010=1) arba jam nereikia
tokios sgskaitos (MI110=1))
PrieZastys, kodél namy iikis neturi komercinio kredito
MI120 Namy ikiui i$ viso nereikia skolintis
1 Taip
2 Ne
MI120_F 1 Kintamasis uZpildytas
-1 Néra atsakymo
-2 Netaikoma (namy tkis turi komercinj kreditg)
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2008 m. L Tee sl i . .. ..
st modulis Pernelyg didelis jsiskolinimas ir finansiné atskirtis
pavadinimas
Kodas Tikslinis kintamasis
MI121 Namy iikis gali skolintis i§ Seimos nariy arba draugy
1 Taip
2 Ne
MI121_F 1 Kintamasis uZpildytas
-1 Néra atsakymo
-2 Netaikoma (namy tkis turi komercinj kreditg)
MI122 Namy wkis negaléty graZinti skolos
1 Taip
2 Ne
MI122_F 1 Kintamasis uZpildytas
-1 Néra atsakymo
-2 Netaikoma (namy tkis turi komercinj kredita arba jam tokio kredito nereikia
(MI120=1))
MI123 Namy ikis kreipési dél kredito suteikimo, tadiau praSymas buvo atmestas
1 Taip
2 Ne
MI123_F 1 Kintamasis uzpildytas
-1 Néra atsakymo
-2 Netaikoma (namy tkis turi komercinj kredita arba jam tokio kredito nereikia
(MI120=1))
MI124 Namy iikis turédavo kredita, tatiau $i galimybé buvo panaikinta
1 Taip
2 Ne
MI124_F 1 Kintamasis uZpildytas
-1 Néra atsakymo
-2 Netaikoma (namy tkis turi komercinj kredit3 arba jam tokio kredito nereikia
(MI120=1))
MI125 Bankai atsisakyty namy dkiui suteikti kredita
1 Taip
2 Ne
MI125_F 1 Kintamasis uzpildytas
-1 Néra atsakymo
-2 Netaikoma (namy tkis turi komercinj kredita arba jam tokio kredito nereikia

(MI120=1))
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 216/2007
2007 m. vasario 28 d.

inicijuojantis galimo antidempingo priemoniy, nustatyty Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1629/2004
tam tikroms importuojamoms Indijos kilmés grafito elektrody sistemoms, vengimo importuojant
tam tikrg Indijos kilmés dirbtinj grafita tyrimg ir nustatantis reikalavimg registruoti tokj importa

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 384/96 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i§
Europos bendrijos narémis nesanciy valstybiy (toliau — pagrin-
dinis reglamentas) (), ypa¢ i jo 13 straipsnio 3 dalj ir 14
straipsnio 3 bei 5 dalis,

kadangi:

A. PRASYMAS

Pagal pagrindinio reglamento 13 straipsnio 3 dalj Komi-
sija gavo prasyma atlikti galimo antidempingo priemoniy,
nustatyty tam tikroms importuojamoms Indijos kilmés
grafito elektrody sistemoms, vengimo tyrima.

PraSymg 2007 m. sausio 15 d. tam tikry grafito elek-
trody sistemy Bendrijos gamintojy vardu pateiké Europos
angliy ir grafito asociacija (EAGA).

B. PRODUKTAS

Nagrinéjamasis produktas, kuriam nustatyty priemoniy
gali bati vengiama, yra Indijos kilmés grafito elektrodai,
naudojami valcavimo krosnyse, kuriy vidutinis tankis yra
1,65 gJcm? arba didesnis, o elektros varza yra 6,0 pQ.m
arba mazesné ir kuriy klasifikacinis KN kodas yra
ex 8545 11 00 (Taric kodas 8545 11 00 10), ir jungia-
mosios verzlés, naudojamos tokiems elektrodams, kuriy
klasifikacinis KN kodas yra ex 8545 90 90 (Taric kodas
854590 90 10), importuojami kartu arba atskirai (toliau
— nagrinéjamasis produktas). Sie kodai pateikiami tik kaip
informacija.

Tiriamasis produktas yra Indijos kilmés ne maZesnio kaip
75 mm skersmens dirbtinio grafito strypai (toliau — tiria-
masis produktas), paprastai deklaruojami nurodant KN
koda ex 3801 10 00 (TARIC kodas 3801 10 00 10). Sis
KN kodas pateikiamas tik kaip informacija. Tiriamasis
produktas yra tarpinis produktas, naudojamas nagrinéja-
mojo produkto gamyboje, ir jau turi pagrindines nagri-
néjamojo produkto savybes.

(") OL L 56, 1996 3 6, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2117/2005 (OL L 340, 2005 12 23,
p. 17).

C. GALIOJANCIOS PRIEMONES

Siuvo metu galiojancios priemonés, kuriy gali biti
vengiama, — tai antidempingo priemonés, nustatytos
Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1629/2004 (3).

D. PAGRINDAS

Prasyme pateikiama pakankamai prima facie jrodymy, kad
importuojant tirlamajj produktg vengiama nagrinéja-
majam produktui nustatyty antidempingo priemoniy.

Pateikti Sie jrodymai:

i) prasyme nurodoma, kad nagrinégjamajam produktui
nustacius antidempingo priemones Zymiai pasikeité
prekybos, susijusios su eksportu i§ Indijos | Bendrija,
pobudis ir kad néra jokios kitos pagristos priezasties
arba pateisinancios aplinkybés, iskyrus muito nusta-
tyma, kuria baty galima paaiskinti tokj pasikeitimg;

=

prekybos pobudis, atrodo, pasikeité dél Bendrijoje
atliekamos paprastos keitimo operacijos, kuria impor-
tuojamas tiriamasis produktas pakei¢iamas nagrinéja-
muoju produktu;

ii

i) be to, prasyme pateikiama pakankamai prima facie
jrodymy, kad galiojanciy antidempingo priemoniy,
nustatyty nagrinégjamajam  produktui, taisomasis
poveikis mazinamas kiekio pozitriu. Vietoje nagriné-
jamojo produkto importuojamas didelis tiriamojo
produkto kiekis;

galiausiai, praSyme pateikta pakankamai prima facie
jrodymy, kad, palyginti su anks¢iau nagrinéjamajam
produktui nustatyta normaligja verte, atlikus pakei-
timo operacija vykdomas tiriamojo produkto kainy
dempingas;

=

v) Jeigu atlickant tyrima bus nustatytas priemoniy
vengimas, kuriam taikomas pagrindinio reglamento
13 straipsnis, i$skyrus paprasta pakeitima, Sis
vengimas taip pat gali bati tyrimo objektas.

() OL L 295, 2004 9 18, p. 10.
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(11)

(12)

(13)

(14)

E. PROCEDURA

Atsizvelgdama | tai, kas iSdéstyta pirmiau, Komisija pri¢jo
prie iSvados, kad esama pakankamai jrodymy, pateisi-
nanciy tyrimo inicijavimg pagal pagrindinio reglamento
13 straipsnj, ir nustatyti kad tiriamojo produkto
importas turi biiti registruojamas pagal pagrindinio regla-
mento 14 straipsnio 5 dalj.

a) Klausimynai

Sieckdama gauti informacijos, kuri, jos nuomone, reika-
linga tyrimui, Komisija nusiys klausimynus Indijos
eksportuotojams ir (arba) gamintojams bei eksportuotojy
ir (arba) gamintojy asociacijoms, Bendrijos importuoto-
jams ir importuotojy asociacijoms, bendradarbiavusiems
atliekant tyrimg, po kurio buvo nustatytos galiojancios
priemonés, ir Indijos valdzios institucijoms. Prireikus
taip pat gali bati praSoma, kad informacijos pateikty
Bendrijos pramoné.

Bet kuriuo atveju visos suinteresuotosios Salys turéty
nedelsdamos, bet ne véliau kaip per $io reglamento 3
straipsnyje nustatyta laikotarpi, kreiptis j Komisija, kad
suzinoty, ar jos buvo paminétos praSyme ir, jei reikia,
per Sio reglamento 3 straipsnio 1 dalyje nustatyta laiko-
tarpj prasyti klausimyno, jeigu Sio reglamento 3
straipsnio 2 dalyje nustatytas terminas taikomas visoms
suinteresuotosioms $alims.

Indjjos valdZios institucijoms bus pranesta apie tyrimo
inicijavima ir pateikta prasymo kopija.

b) Informacijos rinkimas ir suinteresuotyjy Saliy isklausymas

Visos suinteresuotosios Salys yra raginamos rastu
pareiksti savo nuomong ir pateikti patvirtinamuosius
dokumentus. Be to, Komisija gali isklausyti suinteresuo-
tasias Salis, jei jos rastu pateikia praSyma ir nurodo svar-
bias priezastis, dél kuriy reikéty jas isklausyti.

) Atleidimas nuo reikalavimo registruoti importuojamas
prekes arba priemoniy netaikymas

Remiantis pagrindinio reglamento 13 straipsnio 4 dalimi,
tirlamojo produkto importui gali biiti netaikomas regist-
racijos reikalavimas arba priemonés, jeigu toks importas
nelaikomas vengimu.

Kadangi galimas vengimas vyksta Bendrijoje, nuo reika-
lavimo registruoti importuojamas prekes ir priemoniy
pagal pagrindinio reglamento 13 straipsnio 4 dalj gali
bati atleisti tie tirlamojo produkto importuotojai, kurie

(16)

17)

(18)

(19)

gali jrodyti, kad jie néra susije su gamintojais, kuriems
taikomos priemonés. Importuotojai, pageidaujantys biti
atleisti, per $io reglamento 3 straipsnio 3 dalyje nustatyta
laikotarpj turéty pateikti tinkamai jrodymais pagrista
prasyma.

F. REGISTRACIJA

Remiantis pagrindinio reglamento 14 straipsnio 5 dalimi,
tiriamojo produkto importui turéty biiti taikomas regist-
racijos reikalavimas siekiant uZztikrinti, kad nuo tokio
Indijos kilmés importo registracijos datos atgaline data
galety bati taikomi reikiamo dydzio antidempingo
muitai, jeigu atlikus tyrima bty nustatytas vengimas.

G. TERMINAI

Tinkamo administravimo  tikslais

terming, iki kurio:

reikéty nustatyti

— suinteresuotosios 3alys gali pranesti apie save Komi-
sijai, pareiksti rastu savo nuomong ir pateikti klausi-
myno atsakymus arba kitg informacij, j kurig reikia
atsizvelgti atliekant tyrima,

— Bendrijos importuotojai gali prasyti atleisti nuo reika-
lavimo registruoti importuojamas prekes arba nuo
priemoniy,

— suinteresuotosios Salys gali rastu pateikti praSyma,
kad Komisija jas isklausyty.

Atkreipiamas démesys j tai, kad daugumos pagrindiniame
reglamente iSdéstyty procesiniy teisiy jgyvendinimas
priklauso nuo to, ar per $io reglamento 3 straipsnyje
minimg laikotarpj Salis pranesé¢ apie save.

H. NEBENDRADARBIAVIMAS

Tais atvejais, kai suinteresuotoji 3alis atsisako leisti susi-
pazinti su biitina informacija, jos nepateikia per nustatyta
laikotarpj arba akivaizdziai trukdo tyrimui, pagal pagrin-
dinio reglamento 18 straipsnj i§vados (negalutinés arba
galutinés, teigiamos arba neigiamos) gali bati daromos
remiantis turimais faktais.

Nustacius, kad suinteresuotoji Salis pateiké melaginga ar
klaidinanc¢ia informacija, | ja neatsizvelgiama, o remia-
masi turimais faktais. Jei suinteresuotoji 3alis nebendra-
darbiauja arba bendradarbiauja tik i§ dalies ir todél
isvados grindziamos turimais faktais pagal pagrindinio
reglamento 18 straipsnj, rezultatas gali bati maziau
palankus suinteresuotajai Saliai nei tuo atveju, jei ji bty
bendradarbiavusi,
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PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Inicijuojamas tyrimas pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 384/96
13 straipsnio 3 dalj siekiant nustatyti, ar Indijos kilmés ne
mazesnio kaip 75 mm skersmens dirbtinio grafito strypai,
kuriy klasifikacinis KN kodas paprastai yra ex 3801 10 00
(TARIC 3801 10 00 10), importuojami j Bendrija vengiant prie-
moniy, nustatyty Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1629/2004.

2 straipsnis

Remiantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 384/96 13 straipsnio 3
dalimi ir 14 straipsnio 5 dalimi muitinéms nurodoma imtis
reikiamy veiksmy, kad bty registruojamas Sio reglamento 1
straipsnyje nurodyto produkto importas i Bendrija.

Registracija baigiama po devyniy ménesiy nuo $io reglamento
jsigaliojimo dienos.

Komisija reglamentu gali nurodyti muitinéms neberegistruoti
produkty, kuriuos i Bendrijg importuoja importuotojai, pateike
prasyma atleisti juos nuo registracijos reikalavimo ir, kaip nusta-
tyta, nevengiantys antidempingo muity.

3 straipsnis

1. Pradyti Komisijos klausimyno reikéty per 15 dieny nuo $io
reglamento paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje
dienos.

2. Norédamos, kad tyrimo metu baty atsizvelgta | jy
pastabas, suinteresuotosios $alys privalo pranesti apie save
Komisijai, rastu pareiksti savo nuomone ir pateikti klausimyno

atsakymus arba kita informacija per 40 dieny nuo Sio regla-
mento paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dienos,
jeigu nenurodyta kitaip.

3. Importuotojai, pageidaujantys biti atleisti nuo reikalavimo
registruoti importuojamas prekes arba nuo priemoniy, turéty
pateikti tinkamai jrodymais pagristy praSyma per tg patj 40
dieny laikotarpj.

4. Per ta patj 40 dieny laikotarpj suinteresuotosios $alys taip
pat gali kreiptis prasydamos, kad Komisija jas isklausyty.

5. Visa susijusi informacija, prasymai iSklausyti arba atsiysti
klausimyng, taip pat visi praSymai atleisti nuo reikalavimo
registruoti importuojamas prekes arba nuo priemoniy privalo
bati pateikiami rastu (ne elektronine forma, nebent nurodyta
kitaip), butinai nurodant suinteresuotosios 3alies pavadinima,
adresg, e. pasto adresg, telefono ir fakso numerius. Visa radytiné
informacija, jskaitant informacijg, kurios prasoma Siame regla-
mente, klausimyno atsakymus ir slaptg suinteresuotyjy Saliy
susira$ingjimg, Zenklinama ,riboto naudojimo® (') grifu, ir pagal
pagrindinio reglamento 19 straipsnio 2 dalies nuostatas kartu
pateikiamas nekonfidencialus variantas, pazenklintas ,SUINTERE-
SUOTOSIOMS SALIMS SUSIPAZINTI.

Komisijos adresas susirainéjimui:

Commission européenne
Direction générale du commerce
Direction H

Bureau: J-79 5/16

B-1049 Bruxelles

Faks. (32-2) 295 65 05

4 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita diena nuo jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. vasario 28 d.

Komisijos vardu
Peter MANDELSON

Komisijos narys

(") Tai reiskia, kad dokumentas skirtas tik vidaus naudojimui. Jis apsau-
gotas pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1049/2001 dél galimybés visuomenei susipaZinti su Europos
Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais 4 straipsnj (OL
L 145, 2001 5 31, p. 43). Pagal pagrindinio reglamento 19 straipsnj
ir PPO Susitarimo dél 1994 m. GATT VI straipsnio jgyvendinimo
(Antidempingo susitarimo) 6 straipsnj tai yra konfidencialus doku-
mentas.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 217/2007
2007 m. vasario 28 d.

inicijuojantis galimo kompensaciniy priemoniy, nustatyty Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1628/2004
tam tikroms importuojamoms Indijos kilmés grafito elektrody sistemoms, vengimo importuojant
tam tikra Indijos kilmés dirbtinj grafita tyrimg ir nustatantis reikalavimg registruoti tokj importa

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 1997 m. spalio 6 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 2026/97 dél apsaugos nuo subsidijuoto importo i§ Europos
bendrijos narémis nesanciy valstybiy (!) (toliau — pagrindinis
reglamentas), ypa¢ i jo 23 straipsnio 2 dalj ir 24 straipsnio 3
bei 5 dalis,

pasikonsultavusi su Patariamuoju komitetu,

kadangi:

A. PRASYMAS

Pagal pagrindinio reglamento 23 straipsnio 2 dalj Komi-
sija gavo praSyma atlikti tariamo kompensaciniy prie-
moniy, nustatyty tam tikroms importuojamoms Indijos
kilmés grafito elektrody sistemoms, vengimo tyrima.

Prasymg 2007 m. sausio 15 d. tam tikry grafito elek-
trody sistemy Bendrijos gamintojy vardu pateiké Europos
angliy ir grafito asociacija (EAGA).

B. PRODUKTAS

Nagrinéjamasis produktas, kuriam nustatyty priemoniy
gali biiti vengiama, yra Indijos kilmés grafito elektrodai,
naudojami valcavimo krosnyse, kuriy vidutinis tankis yra
1,65 gJcm? arba didesnis, o elektros varza yra 6,0 pQ.m
arba mazesné ir kuriy klasifikacinis KN kodas yra
ex 854511 00 (Taric kodas 8545 11 00 10), ir jungia-
mosios verzlés, naudojamos tokiems elektrodams, kuriy
klasifikacinis KN kodas yra ex 8545 90 90 (Taric kodas
8545 90 90 10), importuojami kartu arba atskirai (toliau
— nagrinéjamasis produktas). Sie kodai pateikiami tik kaip
informacija.

Tiriamasis produktas yra Indijos kilmés ne mazesnio kaip
75 mm skersmens dirbtinio grafito strypai (toliau — tiria-
masis produktas), paprastai deklaruojami nurodant KN
koda ex 3801 10 00 (TARIC 3801 10 00 10). Sis KN
kodas pateikiamas tik kaip informacija. Tiriamasis
produktas yra tarpinis produktas, naudojamas nagrinéja-
mojo produkto gamyboje, ir jau turi pagrindines nagri-
néjamojo produkto savybes.

(') OL L 288, 1997 10 21, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-

mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 461/2004 (OL L 77,
2004 3 13, p. 12).

C. GALIOJANCIOS PRIEMONES

Siuvo metu galiojancios priemonés, kuriy tariamai
vengiama, — tai kompensacinés priemonés, nustatytos
Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1628/2004 (3).

D. PAGRINDAS

Prasyme pateikiama pakankamai prima facie jrodymy, kad
importuojant tiriamgjj produkta vengiama nagrinéja-
majam produktui nustatyty kompensaciniy priemoniy.

Pateikti $ie jrodymai:

i) praSyme nurodoma, kad nagrinégjamajam produktui
nustacius kompensacines priemones Zymiai pasikeité
prekybos, susijusios su eksportu i§ Indijos | Bendrija,
pobidis ir kad néra jokios kitos pagristos prieZasties
arba pateisinancios aplinkybés, iskyrus muito nusta-
tyma, kuria biity galima paaiskinti toki pasikeitima;

ii) prekybos pobidis, atrodo, pasikeité dél Bendrijoje
atlickamos paprastos keitimo operacijos, kuria impor-
tuojamas tirlamasis produktas pakeic¢iamas nagrinéja-
muoju produktu;

i) be to, praSyme pateikiama pakankamai prima facie
jrodymy, kad galiojanc¢iy kompensaciniy priemoniy,
nustatyty nagrinéjamajam  produktui, taisomasis
poveikis mazinamas kiekio pozitiriu. Vietoje nagriné-
jamojo produkto i§ Indijos importuojamas didelis
tirlamojo produkto kiekis;

galiausiai, praSyme pateikiama pakankamai prima facie
jrodymy, kad tirlamojo produkto importas vis dar
subsidijuojamas;

=

jeigu atlickant tyrimg bus nustatytas priemoniy
vengimas, kuriam taikomas pagrindinio reglamento
23 straipsnis, i§skyrus paprasty pakeitimg, $is
vengimas taip pat gali baiti tyrimo objektas.

=

() OL L 295, 2004 9 18, p. 4.
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E. PROCEDURA
(8)  Atsizvelgdama | tai, kas i§déstyta pirmiau, Komisija priéjo

(10)

11

12)

(14)

prie iSvados, kad esama pakankamai jrodymy, pateisi-
nandiy tyrimo inicijavima pagal pagrindinio reglamento
23 straipsnj, ir nustatyti, kad tirlamojo produkto
importas turi biiti registruojamas pagal pagrindinio regla-
mento 24 straipsnio 5 dalj.

a) Klausimynai

Siekdama gauti informacijos, kuri, jos nuomone, reika-
linga tyrimui, Komisija nusiys klausimynus Indijos
eksportuotojams ir (arba) gamintojams bei eksportuotojy
ir (arba) gamintojy asociacijoms, Bendrijos importuoto-
jams ir importuotojy asociacijoms, bendradarbiavusiems
atlickant tyrimg, po kurio buvo nustatytos galiojancios
priemonés, ir Indijos valdZios institucijoms. Prireikus
taip pat gali bati praSoma, kad informacijos pateikty
Bendrijos pramoné.

Bet kuriuo atveju visos suinteresuotosios Salys turéty
nedelsdamos, bet ne véliau kaip per $io reglamento 3
straipsnyje nustatytg laikotarpij, kreiptis | Komisija, kad
suzinoty, ar jos buvo paminétos prasyme ir, jei reikia,
per $io reglamento 3 straipsnio 1 dalyje nustatyty laiko-
tarpj prasyti klausimyno, jeigu Sio reglamento 3
straipsnio 2 dalyje nustatytas terminas taikomas visoms
suinteresuotosioms $alims.

Indijos valdZios institucijoms bus pranesta apie tyrimo
inicijavimg ir pateikta praSymo kopija.

b) Informacijos rinkimas ir suinteresuotyjy Saliy isklausymas

Visos suinteresuotosios Salys yra raginamos rastu
pareik§ti savo nuomone ir pateikti patvirtinamuosius
dokumentus. Be to, Komisija gali isklausyti suinteresuo-
tasias Salis, jei jos rastu pateikia praSyma ir nurodo svar-
bias priezastis, dél kuriy reikéty jas isklausyti.

) Atleidimas nuo reikalavimo registruoti importuojamas
prekes arba priemoniy netaikymas

Remiantis pagrindinio reglamento 23 straipsnio 3 dalimi,
tirlamojo produkto importui gali biti netaikomas
registracijos reikalavimas arba priemonés, jeigu importas
nelaikomas vengimu.

Kadangi galimas vengimas vyksta Bendrijoje, nuo reika-
lavimo registruoti importuojamas prekes ir priemoniy
pagal pagrindinio reglamento 23 straipsnio 3 dalj gali
bati atleisti tie tiriamojo produkto importuotojai, kurie
gali jrodyti, kad jie néra susije su gamintojais, kuriems

(16)

17)

(18)

taikomos priemonés. Importuotojai, pageidaujantys bati
atleisti, per $io reglamento 3 straipsnio 3 dalyje nustatyta
laikotarpj turéty pateikti tinkamai jrodymais pagrista
prasyma.

F. REGISTRACTJA

Remiantis pagrindinio reglamento 24 straipsnio 5 dalimi,
tirlamojo produkto importui turéty biiti taikomas regist-
racijos reikalavimas siekiant uZtikrinti, kad nuo tokio
Indijos kilmés importo registracijos datos atgaline data
galéty bati tatkomi reikiamo dydzio kompensaciniai
muitai, jeigu atlikus tyrimg baty nustatytas vengimas.

G. TERMINAI

Tinkamo administravimo tikslais

terming, iki kurio:

reikéty  nustatyti

— suinteresuotosios Salys gali pranesti apie save Komi-
sijai, pareiksti rastu savo nuomoneg ir pateikti klausi-
myno atsakymus arba kita informacija, | kurig reikia
atsizvelgti atliekant tyrima,

— Bendrijos importuotojai gali prasyti atleisti nuo reika-
lavimo registruoti importuojamas prekes arba nuo
priemoniy,

— suinteresuotosios Salys gali rastu pateikti prasyma,
kad Komisija jas isklausyty.

Atkreipiamas démesys | tai, kad daugumos pagrindiniame
reglamente iSdéstyty procesiniy teisiy jgyvendinimas
priklauso nuo to, ar per Sio reglamento 3 straipsnyje
minimg laikotarpj Salis pranesé apie save.

H. NEBENDRADARBIAVIMAS

Tais atvejais, kai suinteresuotoji Salis atsisako leisti susi-
pazinti su batina informacija, kitaip jos nepateikia per
nustatytg laikotarpj arba akivaizdziai trukdo tyrimui,
pagal pagrindinio reglamento 28 straipsnj i§vados (nega-
lutinés arba galutinés, teigiamos arba neigiamos) gali biiti
daromos remiantis turimais faktais.

Nustacius, kad suinteresuotoji 3alis pateiké melaginga ar
klaidinancia informacija, | ja neatsiZvelgiama, o remia-
masi turimais faktais. Jei suinteresuotoji 3alis nebendra-
darbiauja arba bendradarbiauja tik i§ dalies ir todél
isvados grindziamos turimais faktais pagal pagrindinio
reglamento 28 straipsnj, rezultatas gali biti maziau
palankus suinteresuotajai aliai nei tuo atveju, jei ji bty
bendradarbiavusi,
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PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Inicijuojamas tyrimas pagal Reglamento (EB) Nr. 2026/97 23
straipsnio 2 dalj siekiant nustatyti, ar Indijos kilmés 75 mm ar
didesnio skersmens dirbtinio grafito strypai, kuriy klasifikacinis
KN kodas paprastai yra ex 3801 10 00 (TARIC 3801 10 00 10),
importuojami j Bendrija vengiant priemoniy, nustatyty Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 1628/2004.

2 straipsnis

Remiantis Reglamento (EB) Nr. 2026/97 23 straipsnio 2 dalimi
ir 24 straipsnio 5 dalimi muitinéms nurodoma imtis reikiamy
veiksmy, kad biity registruojamas $io reglamento 1 straipsnyje
nurodyto produkto importas | Bendrijg.

Registracija baigiama po devyniy ménesiy nuo $io reglamento
jsigaliojimo dienos.

Komisija reglamentu gali nurodyti muitinéms neberegistruoti
produkty, kuriuos j Bendrijg importuoja importuotojai, pateike
prasyma atleisti juos nuo registracijos reikalavimo ir, kaip nusta-
tyta, nevengiantys kompensaciniy muity.

3 straipsnis

1. Prasyti Komisijos klausimyno reikéty per 15 dieny nuo sio
reglamento paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje
dienos.

2. Norédamos, kad tyrimo metu baty atsizvelgta | jy
pastabas, suinteresuotosios Salys privalo pranesti apie save
Komisijai, rastu pareik$ti savo nuomone ir pateikti klausimyno

atsakymus arba kit informacija per 40 dieny nuo Sio regla-
mento paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dienos,
jeigu nenurodyta kitaip.

3. Importuotojai, pageidaujantys biti atleisti nuo reikalavimo
registruoti importuojamas prekes arba nuo priemoniy, turéty
pateikti tinkamai jrodymais pagristy prasyma per tg patj 40
dieny laikotarpj.

4. Per t3 patj 40 dieny laikotarpj suinteresuotosios alys taip
pat gali kreiptis prasydamos, kad Komisija jas isklausyty.

5. Visa susijusi informacija, prasymai iSklausyti arba atsiysti
klausimynag, taip pat visi praSymai atleisti nuo reikalavimo
registruoti importuojamas prekes arba nuo priemoniy privalo
biti pateikiami rastu (ne elektronine forma, nebent nurodyta
kitaip), biitinai nurodant suinteresuotosios $alies pavadinima,
adresa, e. pasto adresg, telefono ir fakso numerius. Visa rasytiné
informacija, jskaitant informacija, kurios praSoma Siame regla-
mente, klausimyno atsakymus ir slaptg suinteresuotyjy Saliy
susira$ingjimg, Zenklinama ,riboto naudojimo* () grifu, ir
pagal pagrindinio reglamento 29 straipsnio 2 dalies nuostatas
kartu pateikiamas nekonfidencialus variantas, paZenklintas
,SUINTERESUOTOSIOMS SALIMS SUSIPAZINTI".

Komisijos adresas susira$inéjimui:

Commission européenne
Direction générale du commerce
Direction H

J-79 5/16

B-1049 Bruxelles

Faks. (32-2) 295 65 05

4 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita diena nuo jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. vasario 28 d.

Komisijos vardu
Peter MANDELSON

Komisijos narys

(") Tai reiskia, kad dokumentas skirtas tik vidaus naudojimui. Jis apsau-
gotas pagal 2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1049/2001 dél galimybés visuomenei susipa-
zinti su Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais 4
straipsnj (OL L 145, 2001 5 31, p. 43). Pagal Reglamento (EB)
Nr. 2026/97 29 straipsnj ir PPO Susitarimo dél subsidijy ir kompen-
saciniy priemoniy 12 straipsnj tai yra konfidencialus dokumentas.



L 62/22

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2007 31

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 218/2007
2007 m. vasario 28 d.

dél leidimo naudoti Bendrijos vyno tarifines kvotas ir dél jy administravimo

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1493/1999 dél bendro vyno rinkos organizavimo (), ypac i
jo 62 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Tarybos sprendimu 2006/930/EB () patvirtintame
Europos bendrijos ir Argentinos Respublikos susitarime
pasikeiciant laiskais dél nuolaidy Cekijos Respublikos,
Estijos Respublikos, Kipro Respublikos, Latvijos Respub-
likos, Lietuvos Respublikos, Vengrijos Respublikos,
Maltos Respublikos, Lenkijos Respublikos, Slovénijos
Respublikos ir Slovakijos Respublikos jsipareigojimy sara-
Suose pakeitimo joms stojant | Europos bendrija (%)
numatyta leisti naudoti vyno tarifines kvotas.

2) 1993 m. liepos 2 d. Komisijos reglamentu (EEB)
Nr. 245493, iddéstanciu Tarybos reglamento (EEB)
Nr. 2913/92, nustatanio Bendrijos muitinés kodeksa,
jgyvendinimo nuostatas (¥), buvo susistemintos adminis-
travimo taisyklés, taikomos tarifinéms kvotoms, naudoti-
noms pagal muitinés deklaracijy priémimo daty chrono-
loging tvarka.

(3)  Atsizvelgiant i Bendrijos jsipareigojimus pagal susitarima
pasikeiciant laigkais, $is reglamentas turéty biti taikomas
nuo 2007 m. sausio 1 d.

4 Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Vyno
vadybos komiteto nuomong,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis
LeidZiama naudoti tokias | Bendrija importuojamy produkty

tarifines kvotas:

a) 20 000 hl (erga omnes) vyno tarifiné kvota (tarifo pozicijos
2204 29 65 ir 2204 29 75); kvotos norma — 8 EUR/hI (eilés
numeris 09.0095),

b) 40 000 hl (erga omnes) vyno tarifiné kvota (tarifo pozicijos
22042179 ir 2204 21 80); kvotos norma — 10 EUR/hI
(eilés numeris 09.0097).

2 straipsnis
1 priede nurodytas tarifines kvotas administruoja Komisija pagal
Reglamento (EEB) Nr. 2454/93 308a, 308b ir 308c straipsnius.
3 straipsnis
Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-

ligjame leidinyje diena.

Jis pradedamas taikyti nuo 2007 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. vasario 28 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos naré

() OLL 179, 1999 7 14, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1791/2006 (OL L 363, 2006 12 20,
p- 1).

() OL L 355, 2006 12 15, p. 91.

() OL L 355, 2006 12 15, p. 92.

() OL L 253, 1993 10 11, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1875/2006 (OL L 360,
2006 12 19, p. 64).
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(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriy skelbti neprivaloma)

SPRENDIMALI

KOMISIJA

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2007 m. vasario 26 d.

nustatantis, kad Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/17/EB dél viesyjy pirkimy tvarkos
vandens, energetikos, transporto ir pasto paslaugy sektoriuose koordinavimo 30 straipsnio 1 dalis
taikoma elektros energijos ir dujy tiekimui Anglijoje, Skotijoje ir Velse

(pranesta dokumentu Nr. C(2007) 559)

(Tik tekstas angly kalba yra autentiSkas)

(Tekstas svarbus EEE)
(2007/141/EB)

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2004/17/EB dél vieSyjy pirkimy tvarkos
vandens, energetikos, transporto ir pasto paslaugy sektoriuose
koordinavimo ('), ypac i jos 30 straipsnio 4 ir 6 dalis,

atsizvelgdama | Jungtinés Karalystés prasymg, pateikta 2006 m.
spalio 24 d. elektroniniu pastu, kurj patvirtino ta pacig dieng
atsiystas pasiraSytas faksas, ir | papildomg informacija, kurios
2006 m. lapkri¢io 17 d. paprasé Komisijos personalas elektro-
niniu pastu ir kurig 2006 11 27 pateiké Jungtiné Karalysté
elektroniniu pastu,

atsizvelgdama | nepriklausomos nacionalinés institucijos, t. y.
Dujy ir elektros rinky biuro (OFGEM), i$vadas, kad bus islai-
kytos Direktyvos 2004/17EB 30 straipsnio 1 dalies taikymo

salygos,

(') OL L 134, 2004 4 30, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Tarybos direktyva 2006/97/EB (OL L 363, 2006 12 20,
p. 107).

kadangi:

(1)  Direktyvos 2004/17[EB 30 straipsnio 1 dalyje numatyta,
kad sutartims, reikalingoms vienai i§ veiklos rasiy,
kurioms taikoma direktyva, uztikrinti, $i direktyva netai-
koma, jeigu valstybéje naréje, kurioje ji vykdoma, $ig
veiklg tiesiogiai veikia konkurencija rinkose, i kurig
patekti galimybés yra neribotos. Tiesioginés konkuren-
cijos salygos vertinamos remiantis objektyviais kriterijais
atsizvelgiant i atitinkamo sektoriaus specifika. Laikoma,
kad galimybés patekti i rinka yra neribotos, jeigu vals-
tybés narés jgyvendino ir pritaiké atitinkama Bendrijos
akta konkreciam sektoriui ar jo daliai atverti.

(20 Sie teisés aktai nurodomi Direktyvos 2004/17[EB XI
priede, kuriame elektros skyriuje daroma nuoroda j
1996 m. gruodzio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos
Direktyva 96/92/EB dél elektros energijos vidaus rinkos
bendryjy taisykliy (3. Direktyva 96/92/EB  pakeité
2003 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva dél elektros energijos vidaus rinkos bendryjy
taisykliy, panaikinanti Direktyva 96/92/EB (?), kurioje
reikalaujama dar labiau atverti rinka. Kalbant apie dujy
sektoriy, XI priede daroma nuoroda j 1998 m. birZelio
22 d. Tarybos direktyva 98/30/EB dél gamtiniy dujy

(3 OLL 27,1997 1 30, p. 20.

() OL L 176, 2003 7 15, p. 37. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos sprendimu 2006/653/EB (OL L 270,
20069 29, p. 72).
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vidaus rinkos bendry taisykliy (). Direktyva 98/30/EB
pakeité 2003 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2003/55/EB dél gamtiniy dujy vidaus
rinkos  bendryjy taisykliy, panaikinanti Direktyva
98/30/EB (°), kurioje reikalaujama dar labiau atverti rinka.

Pagal Direktyvos 2004/17/EB 62 straipsnio 2 dalies 2
punkty tos direktyvos III antrastiné dalis, kurioje nusta-
tomos paslaugy projekty konkursy taisyklés, netaikoma
projekty konkursams, organizuojamiems atitinkamoje
valstybéje naréje vykdyti veiklai, kuriai direktyvos 30
straipsnio 1 dalies taikymas yra nustatytas Komisijos
sprendimu arba kuriai ji taikoma pagal to straipsnio 4
dalies antrg arba trecia pastraipg arba pagal 5 dalies
ketvirta pastraipg.

Jungtinés Karalystés pateiktas praSymas yra susijes su
didmeniniu ir mazZmeniniu elektros ir dujy tickimu Angli-
joje, Skotijoje ir Velse. Nors gali biiti tam tikry pana-
Sumy, dél atitinkamy savybiy, pirmiausia dél labai nedi-
delio pakei¢iamumo, vis délto tinkama manyti, kad yra
dvi skirtingos produkty rinkos — viena dujy rinka, o kita
— elektros energijos, uzuot jas laikius viena ,energetikos”
produkto rinka.

Atsizvelgiant | tai, kad elektros energijos rinkos $iose
trijose geografinése zonose, minimos $iame prasyme,
yra suvienytos ir kad Jungtinés Karalystés bei kity Bend-
rijos regiony tinkly jungtys yra ribotos (°), vertinant
Direktyvos 2004/17/EB 30 straipsnio 1 dalyje salygas,
reikéty laikyti, kad Anglija, Skotija ir Velsas sudaro atitin-
kama elektros energijos rinkg. Taip pat reikéty daryti
isvada, kad atitinkama dujy geografiné rinka yra DidZioji
Britanija, nes, kaip paZyméjo Britanijos s3ziningos
prekybos biuras, tai atitinka dujy prekybos rezimo riba:
nors su Zemynine Europos dalimi dujomis prekiaujama
per Bacton-Zeebrugge jungiamaji dujotieki, parduodami
kiekiai yra santykinai nedideli. Tas pats taikoma kiekiais,
kuriais prekiaujama tarp DidZiosios Britanijos ir Siaurés
Airijos (3is sprendimas jiems netaikomas) bei Airijos. Sios
isvados atitinka Komisijos komunikato Tarybai ir
Europos Parlamentui vieng i§ i$vady. Vidinés dujy ir elek-

2005 m. ataskaita) teigiama, kad ,ekonominiu pozidriu...
elektros ir dujy rinkos ES tebéra nacionalinés”.

Sis vertinimas, kaip ir kiti, pateikti $iame sprendime,
skiriamas iSimtinai Direktyvai 2004/17[EB ir nepaZeidZia
konkurencijos taisykliy taikymo.

Elektros energijos sektoriuje Jungtiné Karalysté jgyven-
dino ir taiké ne tik Direktyva 96/92/EB, bet ir Direktyva
2003/54/EB. Dujy sektoriuje Jungtiné Karalysté jgyven-
dino ne tik Direktyva 98/30/EB, bet ir Direktyva
2003/54/EB. Dél tos priezasties ir remiantis 30 straipsnio
3 dalies pirma pastraipa, reikia laikyti, kad galimybés
patekti j rinka yra neribotos tiek elektros, tiek dujy
atzvilgiu.

Tiesiogines  konkurencijos  salygas reikéty  vertinti
remiantis jvairiais rodikliais, né vienas jy, per se, néra
lemiamas. 2005 m. ataskaitoje Komisija nurodé, kad
,daugeliui nacionaliniy rinky btdinga didelé pramonés
koncentracija, trukdanti veiksmingai konkurencijai“ (%).
Todél laikoma, kad ,vienas konkurencijos nacionalinés
rinkose rodiklis yra bendra rinkos dalis, tenkanti trims
didziausiems gamintojams (elektros energijos) ir tieké-
jams — didmenininkams (dujy)” (°). Remiantis naujausia
turima informacija, bendra trijy didZiausiy elektros ener-
gijos gamintojy pagaminamos bendros produkcijos dalis
rinkoje yra 39 % (1%, o bendra trijy didZiausiy dujy
tiekéjy rinkos dalis procentais didmeninéje rinkoje siekia
36 % (11). Siuos abu skaicius reikia vertinti kaip pakan-
kamai mazg dalj, taigi juos reikéty laikyti tiesioginés
konkurencijos rodikliu.

Likvidumo lygis taip pat yra geras konkurencijos rodiklis,
nes elektros energijos ir dujy tiekimo konkurencijos saly-
goms didele jtaka daro likvidumas didmeninése rinkose.
Didmeniné Jungtinés Karalystés elektros energijos rinka
apibiidinama kaip dvisalé prekybos rinka, kurioje atlie-
kami tarpininkavimo sandoriai. Veikia daugiau nei viena
elektros energijos birza, nors UKPX apyvarta yra
didZiausia. Kai kurie i§ pagrindiniy didmeninés rinkos
dalyviy yra gamybos pajégumy savininkai — 8 bendroviy
nuosavybé, nors ir skirtingo dydzio, sudaro mazdaug
70 % pajégumy. Jungtingje Karalystéje perparduodamos

(¥ Zr. 7 p. esantig nuoroda. Taip pat Zr. ,Komisijos ataskaita: metiné

vidaus dujy ir elektros energijos rinkos jgyvendinimo ataskaita®,
COM(2004) 863 galutinis, 2005 1 5, p. 4.
(°) Zr. 2005 m. ataskaitg, p. 7.

(19 Zr. Komisijos tarnyby darbo dokuments, 2005 m. ataskaitos tech-
ninis priedas, SEC(2005) 1448, p. 44, 4.1 lentelé. Toliau — techninis
priedas.

(") Techninis priedas, p. 55, 5.1 lentelé.

tros rinkos karimo paZzangos ataskaitoje () (toliau —

OL L 204, 1998 7 21, p. 1.
OL L 176, 2003 7 15, p. 57.
lektros energijos atveju mazdaug 4 % piko poreikiy.
COM(2005) 568 galutinis, 2005 11 15.

—~—— —~
[
m
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perteklinés elektros energijos kintamomis sglygomis
kiekis sudaro mazdaug triguba suvartojamg kiekj (1. Sj
likvidumo lygj reikéty laikyti pakankamu, t. y. jis yra
gerai veikiancios ir konkurencingos didmeninés rinkos
rodiklis. Dujy sektoriuje perparduodamg pertekliniy
dujy kintamomis salygomis kiekj taip pat reikétu laikyti
pakankamu, nes jis prilygsta 2-3 kartus bendro suvarto-
jamo kiekio (1*). Mazmeninéje rinkoje yra taip pat pakan-
kamas dalyviy skaicius, t. y. joje veikia $esi pagrindiniai
tiekéjai, veikiantys namy dkiy rinkoje, taip pat veikia
kitos bendrovés, tiekiancios elektros energija stambiy
vartotojy sektoriui ('#). Vélgi, dujy rinkoje yra pakan-
kamai veikian¢iy dalyviy, kuriuos galima apibendrinti
taip: ,[Jungtinés Karalystés] dujy rinka yra labai konku-
rencinga, didmeningje rinkoje veikla vykdo apie 10 bend-
roviy. Kaip ir elektros energijos atveju, didZigjg dalj
vidaus paklausos patenkina 6 bendrovés... [i§ kuriy]...
penkios yra naujos dujy tiekimo rinkos dalyvés. Stam-
besni vartotojai perka tiesiogiai didmeninéje rinkoje, i
kurig taip pat jeina daugelis pagrindiniy naftos bend-
roviy.“ (1) Taigi Siuos veiksnius reikéty laikyti tiesioginés
konkurencijos rodikliu.

(10)  Rodikliu taip pat reikéty laikyti balansuojanciy rinky
veikla, kalbant ne tik apie gamybg, bet ir apie didmening
bei maZmening rinkas. ,Rinkos dalyviui, kurio gamybos
portfelis neatitinka pirkéjy savybiy, gali pastebéti skir-
tumg tarp kainos, kuria TSO [perdavimo sistemos opera-
cijy vykdytojas] parduoda nesubalansuotg energija, ir
kainos, kuria jis atpirks pertekling produkcijg. Sias kainas
tiesiogiai nustatyti gali TSO reguliatorius; arba gali bati
panaudotas rinka pagristas mechanizmas, kai kaina
nustatoma remiantis kity gamintojy pasitilymais, siekiant
reguliuoti tiekéjams arba vartotojams skirta gamyba...
Smulkiesiems rinkos dalyviams iskyla sunkumy, kai yra
didelis pirkimo i§ TSO kainos ir pardavimo kainos skir-
tumas. Tai atsitinka ne vienoje valstybéje naréje ir trukto
vystytis konkurencijai. Didelis skirtumas gali rodyti nepa-
kankama konkurencijos lygj balansuojancioje rinkoje,
kurioje dominuojancia padétj uzima tik vienas arba du
gamintojai. Tokie sunkumai dar didesni, kai tinkly varto-
tojai negali priderinti savo padéties prie tikrojo laiko.” (%)
Ivedus Britanijos elektros prekybos ir perdavimo tvarka
(BETTA), Anglijoje, Skotijoje ir Velse veikia suvienyta
balansuojancioji rinka. Be to, pagrindines jos savybes
(kainas lemia rinka, kas pusvalandj uzdaromi uzdoriai ir

(13 Zr. preliminarig sektoriaus tyrimo dél konkurencijos dujy ir elektros
rinkose ataskaitg (toliau — preliminari ataskaita), 42 pav., p. 113.

(%) Preliminari ataskaita, 64 dalis, p. 25.

(%) Techninis priedas, p. 177.

(**) Techninis priedas, p. 178.

(*%) Techninis priedas, p. 67-68.

palyginti nedidelis kainy skirtumas) reikéty laikyti tiesio-
ginémis konkurencijos sglygomis. Panasiai yra ir dujy
atveju — pusiausvyros kaina pasickiama remiantis TSO
vykdomu rinkos mechanizmu. Neatitikimai sureguliuo-
jami kasdien ir paprastai dideliy pirkimo ir pardavimo
kainos skirtumy nebiina. Dél Sio nediskriminacinio
mechanizmo tiekéjai kliticiy nepatiria.

(11)  Atsizvelgiant j svarstomy prekiy (elektra ir dujos) savybes
ir i tai, kad yra maZai arba néra tinkamy pakaitiniy
prekiy arba paslaugy, didesn¢ reik$me jgyja kainy konku-
rencija ir kainy nustatymas vertinant konkurencijos biukle
elektros ir dujy rinkose. Tiekéja keiCianciy pirkéjy skai-
Cius rodo tikrgjg kainy konkurencijg ir netiesiogiai yra
ynattralus konkurencijos veiksmingumo rodiklis. Jeigu
tiekéja keiCia nedaug pirkéjy, rinka neveikia sklandziai,
nors galima suprasti, kad derybas naudinga pradéti is
naujo su ankstesniu tiekéju“ (V7). Be to, ,reguliuojamos
galutinio vartojimo kainos yra akivaizdziai lemiamas
pirkéjy elgesio veiksnys... Jeigu kontrole galima pateisinti
pereinamuoju laikotarpiu, ji vis labiau deformuos rinka,
kai iskils investicijy poreikis (18).

(12)  Jungtingje Karalystéje trijy kategorijy elektros energijos
vartotojy — dideli ir labai dideli pramoniniai vartotojai,
mazi ir vidutiniai pramoniniai vartotojai ir jmonés bei
labai maZos jmonés ir namy tkiai — peré¢jimas prie kito
tiekéjo yra toks: pirmyjy dviejy grupiy — daugiau kaip
70 %, paskutiniosios kategorijos — apie 50 %, ('), o elek-
tros energijos galutinio vartojimo kainy kontrolé buvo
panaikinta 2002 m. (%% Dujy sektoriuje trijy kategorijy
vartotojy — dideli ir labai dideli pramoniniai vartotojai,
jskaitant jégaines, mazi ir vidutiniai pramoniniai varto-
tojai ir jmonés bei labai mazos jmonés ir namy dkiai —
peréjimas prie kito tiekéjo yra toks: pirmyjy dviejy grupiy
— daugiau kaip 70 %, paskutiniosios kategorijos — apie
50 % (*!). Kainy kontrolé galutiniams vartotojams panai-
kinta nuo 2002 m. Todél kito tiekéjo parinkimo ir galu-
tinio vartotojo kainy kontrolés prasme padétis Jungtinéje
Karalystéje yra patenkinama, ja galima laikyti tiesioginés
konkurencijos salygy rodikliu.

2005 m. ataskaita, p. 9.

)

) Techninis priedas, p. 17.
) 2005 m. ataskaita, p. 10.
)
)
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(13)  Atsizvelgiant | Siuos rodiklius ir j bendrg Sio sektoriaus PRIEME S| SPRENDIMA;:

(14)

(15)

padétj Anglijoje, Skotijoje ir Velse — visy pirma masta,
kokiu tinklai buvo atsieti nuo gamybos ir (arba) tieckimo
ir veiksmingg tinkly naudojimo reguliavima — kuri aiskéja
i§ Jungtinés Karalystés pateiktos informacijos, 2005 m.
ataskaitos, jos Techninio priedo bei preliminarios atas-
kaitos, laikoma, kad Direktyvos 2004/17/EB 30
straipsnio 1 dalyje nurodytos tiesioginés konkurencijos
salygos yra islaikytos tiekiant elektros energija ir dujas
Anglijoje, Skotijoje ir Velse. Kaip minéta 7 konstatuoja-
mojoje dalyje, reikia laikyti, kad patenkinama ir kita gali-
mybés patekti | rinka salyga. Todél Direktyva
2004/17[EB netaikytina, kai susitariantieji —subjektai
sudaro elektros energijos tiekimo ir (arba) dujy gamybos
sutartis tose geografinése zonose ar kai jie rengia
projekty konkursus tokiai veiklai atlikti. Primenama,
kad sudarytoms sutartims dél kito pobtidzio veiklos
vykdymo, pavyzdziui, elektros energijos ir dujy paskirs-
tymo, toliau taikomos Direktyvos 2004/17/EB nuostatos.

Sis sprendimas pagristas teisine ir faktine padétimi,
buvusia 2006 m. lapkri¢io mén., remiantis Jungtinés
Karalystés pateikta informacija, 2005 m. ataskaita ir jos
Techniniu priedu. Ji galima keisti, jeigu smarkiai pasi-
keisty teisiné arba faktiné padétis ir nebiity patenkinamos
Direktyvos 2004/17/EB 30 straipsnio 1 dalyje i§déstytos

salygos.

Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Viesyjy
sutarciy patariamojo komiteto nuomone,

1 straipsnis

Direktyva 2004/17EB netaikoma susitarianciyjy Saliy sudary-
toms sutartims, jeigu pagal jas numatoma gaminti elektros ener-
gija ir (arba) tiekti dujas Anglijoje, Skotijoje ir Velse.

2 straipsnis

Sis sprendimas pagristas teisine ir faktine padétimi, buvusia
2006 m. lapkri¢io mén., remiantis Jungtinés Karalystés pateikta
informacija, 2005 m. ataskaita ir jos Techniniu priedu. Ji galima
keisti, jeigu smarkiai pasikeisty teisiné arba faktiné padeétis ir
nebity patenkinamos Direktyvos 2004/17/EB 30 straipsnio 1
dalyje idéstytos salygos.

3 straipsnis
Sis sprendimas skirtas Jungtinei DidZiosios Britanijos ir Siaurés
Airijos Karalystei.

Priimta Briuselyje, 2007 m. vasario 26 d.

Komisijos vardu
Charlie McCREEVY
Komisijos narys
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2007 m. vasario 28 d.

jsteigiantis Bendrijos veterinariniy nepaprastyjy padéciy grupe, padésiancia Komisijai valstybéms
naréms ir treiosioms Salims teikti pagalba veterinariniais klausimais, susijusiais su tam tikromis
gyviny ligomis
(2007/142/EB)

EUROPOS BENDRIJlJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

kadangi:

Tam tikry gyviiny ligy protriikio arba jtariamo jy buvimo
atveju Komisija turi padéti valstybéms naréms ir trecio-
sioms $alims teikdama kompetentingas konsultacijas
veterinarinés epidemiologijos srityje. Klausimas del gali-
mybés gauti konsultacijas veterinarinés epidemiologijos
stityje buvo iskeltas Zemés {ikio ir Zvejybos tarybos posé-
dyje.

Kad Komisija galéty vykdyti savo funkcijas, jai bitina
turéti galimybe greitai pasinaudoti tinkama technine
patirtimi, ypa¢ didelio masto gyviny ligy protrikiy
atveju.

Perduoti patirtj ir teikti pagalba buty galima veiksmin-
giau, jei biity isteigta specializuota eksperty grupé, pavyz-
dziui Bendrijos veterinariniy nepaprastyjy padéciy grupé,
kurios nariai bty pasiekiami Komisijai paprasius. Reikéty
jsteigti tokig grupe ir nustatyti jos funkcijas.

Kad Bendrijos veterinariniy nepaprastyjy padéciy grupé
galéty Komisijai teikti reikiama techning veterinaring
pagalba, jos nariai gali bati siunciami j valstybes nares
arba treCigsias Salis. Tokiu atveju grupés nariai turéty
veikti kartu su atitinkamos valstybés narés arba treciosios
Salies kompetentingomis institucijomis.

Bendrijos veterinariniy nepaprastyjy padéciy grupé turéty
dirbti, jei reikia, glaudziai bendradarbiaudama su kitomis
tarptautinémis eksperty grupémis, pavyzdziui, Europos
ligy prevencijos ir kontrolés centru (ECDC), Pasaulio
gyviiny sveikatos organizacija (OIE), Maisto ir Zemés
tikio organizacija (FAO) ir Pasaulio sveikatos organizacija
(PSO), siekiant uztikrinti, kad turima techniné patirtis
baty naudojama veiksmingiausiu badu.

NUSPRENDE:

1 straipsnis

1.  Isteigiama i§ eksperty sudaryta Bendrijos veterinariniy
nepaprastyjy padéciy grupé (toliau — grupé), teikianti techning
veterinaring pagalba, susijusig su ligy (toliau — ligos), i§vardyty
Tarybos direktyvos 82/894/EEB (') I priede, apie kurias reikia
pranesti, kontrolés priemonémis.

2. Grupés nariais skiriami veterinarinés epidemiologijos, viro-
logijos, gyvinijos, ligy likvidavimo programy valdymo, labora-
torinés diagnostikos, veterinariniy paslaugy organizavimo ir
reguliavimo sistemos, prane$imo apie rizikg, valdymo arba bet
kuriy kity atitinkamy gyviiny ligy kontrolés sriciy ekspertai.

2 straipsnis

1. Si grupé padeda Komisijai techniniais veterinariniais klau-
simais, susijusiais su gyviiny ligy kontrolés priemonémis, kuriy
reikia imtis ligy protriikio ar jy jtariamo jy buvimo atveju.

Pirmiausia tokia pagalba sudaro:

a) moksling, techniné ir valdymo pagalba vietoje dél ligy stebe-
jimo, stebésenos, kontrolés ir likvidavimo, glaudziai bendra-
darbiaujant su valstybés narés arba treciosios Salies kompe-
tentingomis institucijomis, sprendzianc¢iomis su atitinkamos
ligos protrikiu ar jtariamu buvimu susijusius klausimus;

b) konkrecios mokslinés konsultacijos dél tinkamy diagnostikos
metody ir epidemiologiniy tyrimy, teikiamos suderinus su
Bendrijos etaloninémis laboratorijomis, i§vardytomis Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 882/2004 (?) VII
priede, ir, jei reikia, su kitomis laboratorijomis;

() OL L 378, 1982 12 31, p. 58.
() OL L 165, 2004 4 30, p. 1.
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¢) konkreti pagalba, uztikrinanti valstybiy nariy ir treciyjy Saliy
veterinariniy tarnyby bei atitinkamy Bendrijos etaloniniy
laboratorijy, i$vardyty Reglamento (EB) Nr. 882/2004 VII
priede, ir, jei reikia, kity laboratorijy bendradarbiavima.

2. Komisija gali savo tinklavietéje paskelbti suvesting atas-
kaitg apie grupés veiklg ir visas i§vadas arba darbo dokumentus
apie grupés veikl.

3 straipsnis

1. Kiekvienais metais ne véliau nei birzelio mén. 1 d., o
pirma karta ne véliau nei per 30 dieny nuo $io sprendimo
paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dienos, vals-
tybés narés Komisijai pateikia eksperty, kuriuos jos sitilo paskirti
grupés nariais kitiems kalendoriniams metams, sgrasa.

Siuo tikslu valstybés narés pateikia visa reikiamg informacija
apie kiekvieno sitlomo paskirti eksperto profesinj issilavinima
ir kompetencijos sritis.

2. Grupés narius skiria Komisija i§ valstybiy nariy sitlomy
eksperty.

Kiekvienais metais, ne véliau kaip lapkri¢io mén. 1 d., Komisija
per Maisto grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatinj komitetg
informuoja valstybes nares apie atnaujinta grupés nariy sarasa.

Komisija §j atnaujintg sarasa paskelbia savo tinklavietéje.

Nariy pavardZiy sgrasai sudaromi, tvarkomi ir skelbiami pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 45/2001 (')
nuostatas.

Nariai, kurie nebegali veiksmingai dalyvauti grupés veikloje, arba
kurie atsistatydina arba nesilaiko Sio sprendimo 4 straipsnyje
arba Europos bendrijos steigimo sutarties 287 straipsnyje nusta-
tyty taisykliy, yra pakeiciami kitais.

() OLL 8, 2001 112, p. 1.

4 straipsnis

Grupé laikosi Komisijos tarnyby nustatyty darbo tvarkos
taisykliy, kurios yra sudarytos remiantis standartinémis eksperty
grupéms taikomomis darbo tvarkos taisyklémis.

Sios darbo tvarkos taisyklés skelbiamos Komisijos tinklavietéje.

5 straipsnis

Grupés nariai:

a) Komisijai paprasius, yra pasickiami bet kuriuo metu be
iSankstinio ispéjimo;

b) neskleidzia grupés darbo metu gautos informacijos, jei jiems
prane$ama, kad $i informacija yra konfidenciali.

6 straipsnis

Grupés nariams skiriamas atlygis uz jy dalyvavima grupés veik-
loje vietoje ir uz grupés vadovo arba praneséjo darbg tam tikru
pavestu klausimu, kaip numatyta $io sprendimo priede.

Kelionés ir pragyvenimo islaidas kompensuoja Komisija pagal
Europos Komisijos Individualiy i$moky administravimo ir
mokéjimo biuro ,Eksperty skyriaus” iSorés ekspertams taikomas
kelionés, pragyvenimo ir kity islaidy kompensavimo taisykles.

Priimta Briuselyje, 2007 m. vasario 28 d.

Komisijos vardu
Markos KYPRIANOU
Komisijos narys
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PRIEDAS
ATLYGIAI

Grupés nariams skiriamas atlygis uz jy dalyvavima grupés veikloje toliau nurodyta tvarka:
Uz dalyvavimg grupés veikloje vietoje:

— 300 EUR uz visg darbo dieng arba 150 EUR uz dalyvavimg grupés veikloje i§ ryto, po piety arba iSorés posédyje,
kuriame dalyvaujama ry$ium su grupés darbu.

Uz grupés vadovo arba praneséjo darba klausimu, reikalaujanciu ne maziau kaip vienos dienos darbo (su iSankstiniu
Komisijos radytiniu sutikimu):

— 300 EUR.
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